
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES - MANSON PRECISION
204 RUGER NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Determine Correct Headspace

Gives the proper chamber headspace dimensions so you know a firearm is safe
to fire. GO gauge gives the SAMMI-recommended, minimum chamber depth.
NO/GO is slightly longer than the SAMMI-recommended to identify excessive
chamber depth and an unsafe condition. Precision-ground and hardened to
provide long service life. MIXING AND MATCHING BRANDS OF HEADSPACE
GAUGES - Don't do it!! That's the short answer, here's why. It boils down to
tolerance stacking. Each Headspace Gauge manufacturer works within a range
specified by SAAMI. Manufacturer "A" may work at the high end of the range
while Manufacturer "B's" gauges are in the middle of the tolerance range. Mixing
the two could give an inaccurate reading. By sticking with one brand within a
particular caliber, you will eliminate a variable. If you have a Forster, .308 GO
gauge, get a Forster, .308 NO GO. Use Clymer with Clymer and Manson
Precision with Manson Precision, etc. You can use any brand of headspace
gauge with any other brand of chambering reamer. e.g. Forster Headspace
Gauges with Clymer Reamers, Manson Precision Gauges with JGS Reamers,
etc.

Attributes

Name: MANSON PRECISION 204 RUGER NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000069
Mfr. No.: NONE
Cartridge: 204 Ruger
Style: No Go Gauge
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER
NOGO GAUGE entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um den sicheren Betrieb deiner Feuerwaffe zu
gewährleisten, indem es präzise Kammermessungen bereitstellt. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig
durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Messgerät in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen verwendest.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Sicherheitsbrillen, beim Umgang mit
Feuerwaffen oder verwandten Werkzeugen.
Bewahre das Messgerät an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Benutzer unzugänglich ist.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle, die dieses Produkt betreffen, den zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer das Messgerät, das mit dem spezifischen Kaliber deiner Feuerwaffe übereinstimmt.
Mische keine Marken von Hülsenspannungsmessgeräten, da dies zu ungenauen Ablesungen aufgrund von
Toleranzstapelung führen kann.
Stelle sicher, dass das Messgerät sauber und frei von Schmutz ist, bevor du es verwendest.
Versuche nicht, das Messgerät in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn du dir über die Ablesungen oder die Sicherheit deiner Feuerwaffe unsicher bist, konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, einschließlich des
Hülsenspannungsmessgeräts.

Verwendung des GOMessgeräts

Führe das GOMessgerät in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass es richtig passt und dass der Verschluss vollständig schließt. Dies zeigt an, dass die
Kammerhöhe innerhalb der von SAMMI empfohlenen Mindesthöhe liegt.

Verwendung des NO/GOMessgeräts

Führe das NO/GOMessgerät in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Wenn der Verschluss nicht vollständig schließt, ist die Kammerhöhe akzeptabel. Wenn der Verschluss
schließt, zeigt dies eine übermäßige Kammerhöhe und einen unsicheren Zustand an.

Nach der Verwendung

Entferne das Messgerät nach dem Testen aus der Kammer und reinige es bei Bedarf.
Bewahre das Messgerät in seinem Schutzgehäuse oder einem vorgesehenen Aufbewahrungsort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Messgerät gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Messgerät beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, es zu reparieren. Folge
stattdessen den örtlichen Entsorgungsrichtlinien für Metallprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die örtlichen
Behörden oder einen qualifizierten Feuerwaffenexperten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung
der RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE
gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und ergreife die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen beim
Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen.
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER
NOGO GAUGE. This product is designed to ensure the safe operation of your firearm by providing accurate
headspace measurements. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product
safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are using the gauge in a safe environment, free from distractions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when handling
firearms or related tools.
Store the gauge in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for wear and damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the gauge that matches the specific caliber of your firearm.
Do not mix brands of headspace gauges, as this can lead to inaccurate readings due to tolerance stacking.
Ensure that the gauge is clean and free of debris before use.
Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.
If you are unsure about the readings or the safety of your firearm, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and equipment, including the headspace gauge.

Using the GO Gauge

Insert the GO gauge into the chamber of the firearm.
Ensure that it fits properly and that the bolt closes fully. This indicates that the chamber depth is within
the SAMMIrecommended minimum.

Using the NO/GO Gauge

Insert the NO/GO gauge into the chamber of the firearm.
If the bolt does not close fully, the chamber depth is acceptable. If the bolt closes, this indicates
excessive chamber depth and an unsafe condition.

PostUse

After testing, remove the gauge from the chamber and clean it if necessary.
Store the gauge in its protective case or designated storage area.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations.
If the gauge is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Instead, follow local disposal
guidelines for metal products.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the use of this product, please contact your local authorities or a
qualified firearms expert.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE. Always prioritize safety
and take the necessary precautions when handling firearms and related tools.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MEDIDOR DE ESPACIO EN LA RECÁMARA RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE

Introducción
Gracias por elegir el MEDIDOR DE ESPACIO EN LA RECÁMARA RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE. Este producto está diseñado para garantizar el funcionamiento
seguro de tu arma de fuego al proporcionar mediciones precisas del espacio en la recámara. Por favor, lee esta guía
de instrucciones de seguridad con atención para entender cómo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el medidor en un entorno seguro, libre de distracciones.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al manipular armas
de fuego o herramientas relacionadas.
Guarda el medidor en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de desgaste y daños antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente relacionado con este producto a las autoridades
pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza el medidor que coincida con el calibre específico de tu arma de fuego.
No mezcles marcas de medidores de espacio en la recámara, ya que esto puede llevar a lecturas inexactas
debido a la acumulación de tolerancias.
Asegúrate de que el medidor esté limpio y libre de escombros antes de usarlo.
No intentes modificar o alterar el medidor de ninguna manera.
Si no estás seguro sobre las lecturas o la seguridad de tu arma de fuego, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios, incluido el medidor de espacio en la recámara.

Uso del Medidor GO

Inserta el medidor GO en la recámara del arma de fuego.
Asegúrate de que encaje correctamente y que el cerrojo se cierre completamente. Esto indica que la
profundidad de la recámara está dentro del mínimo recomendado por SAMMI.

Uso del Medidor NO/GO

Inserta el medidor NO/GO en la recámara del arma de fuego.
Si el cerrojo no se cierra completamente, la profundidad de la recámara es aceptable. Si el cerrojo se
cierra, esto indica una profundidad excesiva de la recámara y una condición insegura.

Postuso

Después de la prueba, retira el medidor de la recámara y límpialo si es necesario.
Guarda el medidor en su estuche protector o en el área de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el medidor está dañado o ya no es utilizable, no intentes repararlo. En su lugar, sigue las pautas locales de
eliminación para productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con el uso de este producto, por favor contacta a
las autoridades locales o a un experto en armas de fuego calificado.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del MEDIDOR
DE ESPACIO EN LA RECÁMARA RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204
RUGER NOGO GAUGE. Siempre prioriza la seguridad y toma las precauciones necesarias al manejar armas de
fuego y herramientas relacionadas.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE JUGE D'ESPACE DE
CHAMBRE RIMLESS CARTRIDGE MANSON
PRECISION 204 RUGER NOGO

Introduction
Merci d'avoir choisi le JUGE D'ESPACE DE CHAMBRE RIMLESS CARTRIDGE MANSON PRECISION 204 RUGER
NOGO. Ce produit est conçu pour garantir le fonctionnement sûr de votre arme à feu en fournissant des mesures
précises de l'espace de chambre. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser
le produit en toute sécurité et efficacité.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que vous utilisez le gauge dans un environnement sûr, exempt de distractions.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité, lors
de la manipulation d'armes à feu ou d'outils connexes.
Rangez le gauge dans un endroit sûr, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le gauge pour déceler toute usure ou dommage avant utilisation.
Signalez toute condition ou incident dangereux impliquant ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours le gauge qui correspond au calibre spécifique de votre arme à feu.
Ne mélangez pas les marques de gauges d'espace de chambre, car cela peut entraîner des lectures
inexactes en raison de l'accumulation de tolérances.
Assurezvous que le gauge est propre et exempt de débris avant utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le gauge de quelque manière que ce soit.
Si vous avez des doutes sur les lectures ou la sécurité de votre arme à feu, consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris le gauge d'espace de chambre.

Utilisation du GO Gauge

Insérez le GO gauge dans la chambre de l'arme à feu.
Assurezvous qu'il s'adapte correctement et que la culasse se ferme complètement. Cela indique que la
profondeur de la chambre est conforme au minimum recommandé par la SAAMI.

Utilisation du NO/GO Gauge

Insérez le NO/GO gauge dans la chambre de l'arme à feu.
Si la culasse ne se ferme pas complètement, la profondeur de la chambre est acceptable. Si la culasse
se ferme, cela indique une profondeur de chambre excessive et une condition dangereuse.

Après utilisation

Après le test, retirez le gauge de la chambre et nettoyezle si nécessaire.
Rangez le gauge dans son étui de protection ou dans la zone de stockage désignée.

Instructions d'élimination
Éliminez le gauge conformément aux réglementations locales.
Si le gauge est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tentez pas de le réparer. Suivez plutôt les directives
locales d'élimination des produits métalliques.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'utilisation de ce produit, veuillez contacter vos
autorités locales ou un expert en armes à feu qualifié.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace du JUGE
D'ESPACE DE CHAMBRE RIMLESS CARTRIDGE MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO. Privilégiez toujours
la sécurité et prenez les précautions nécessaires lors de la manipulation d'armes à feu et d'outils connexes.
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER
NOGO GAUGE. Questo prodotto è progettato per garantire il funzionamento sicuro della tua arma da fuoco fornendo
misurazioni accurate dello headspace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gauge in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando maneggi armi da fuoco o strumenti correlati.
Conserva il gauge in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il gauge per usura e danni prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti che coinvolgono questo prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il gauge che corrisponde al calibro specifico della tua arma da fuoco.
Non mescolare marche di headspace gauges, poiché questo può portare a letture inaccurate a causa della
sovrapposizione delle tolleranze.
Assicurati che il gauge sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
Non tentare di modificare o alterare il gauge in alcun modo.
Se hai dubbi sulle letture o sulla sicurezza della tua arma da fuoco, consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, incluso il gauge di headspace.

Utilizzo del GO Gauge

Inserisci il GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.
Assicurati che si adatti correttamente e che il percussore si chiuda completamente. Questo indica che
la profondità della camera è all'interno del minimo raccomandato da SAMMI.

Utilizzo del NO/GO Gauge

Inserisci il NO/GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.
Se il percussore non si chiude completamente, la profondità della camera è accettabile. Se il
percussore si chiude, ciò indica una profondità eccessiva della camera e una condizione non sicura.

PostUso

Dopo il test, rimuovi il gauge dalla camera e puliscilo se necessario.
Conserva il gauge nella sua custodia protettiva o nell'area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il gauge in conformità con le normative locali.
Se il gauge è danneggiato o non più utilizzabile, non tentare di ripararlo. Invece, segui le linee guida locali per
lo smaltimento dei prodotti metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di
contattare le autorità locali o un esperto di armi da fuoco qualificato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE. Dai sempre priorità alla
sicurezza e prendi le necessarie precauzioni quando maneggi armi da fuoco e strumenti correlati.
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO
GAUGE. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić bezpieczne działanie Twojej broni poprzez dostarczanie
dokładnych pomiarów głębokości komory. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby
zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że korzystasz z wskaźnika w bezpiecznym środowisku, wolnym od rozproszeń.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas obsługi broni
lub narzędzi związanych z bronią.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem zużycia i uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z tym produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj wskaźnika, który odpowiada konkretnemu kalibrowi Twojej broni.
Nie mieszaj marek wskaźników głębokości komory, ponieważ może to prowadzić do niedokładnych odczytów
z powodu kumulacji tolerancji.
Upewnij się, że wskaźnik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać wskaźnika w jakikolwiek sposób.
Jeśli nie jesteś pewien odczytów lub bezpieczeństwa swojej broni, skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt, w tym wskaźnik głębokości komory.

Użycie wskaźnika GO

Włóż wskaźnik GO do komory broni.
Upewnij się, że pasuje prawidłowo i że zamek zamyka się całkowicie. Oznacza to, że głębokość
komory mieści się w zalecanym minimum przez SAMMI.

Użycie wskaźnika NO/GO

Włóż wskaźnik NO/GO do komory broni.
Jeśli zamek nie zamyka się całkowicie, głębokość komory jest akceptowalna. Jeśli zamek się zamyka,
oznacza to nadmierną głębokość komory i stan niebezpieczny.

Po użyciu

Po zakończeniu testowania, wyjmij wskaźnik z komory i w razie potrzeby oczyść go.
Przechowuj wskaźnik w jego ochronnej obudowie lub wyznaczonym miejscu do przechowywania.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wskaźnik zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony lub nie nadaje się do użycia, nie próbuj go naprawiać. Zamiast tego postępuj
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji produktów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z używaniem tego produktu,
skontaktuj się z lokalnymi władzami lub wykwalifikowanym ekspertem ds. broni.

Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE.
Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i podejmuj niezbędne środki ostrożności podczas obsługi broni i związanych z nią
narzędzi.
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO
GAUGE tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu varmistamaan aseesi turvallinen käyttö tarjoamalla tarkkoja
patruunapesän mittauksia. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät mittaria turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa häiriötekijöistä.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, käsitellessäsi aseita tai
niihin liittyviä työkaluja.
Säilytä mittari turvallisessa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tähän tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina mittaria, joka vastaa aseesi tarkkaa kaliiperia.
Älä sekoita eri merkkien päämittareita, sillä tämä voi johtaa epätarkkoihin lukemiin toleranssien kertymisen
vuoksi.
Varmista, että mittari on puhdas ja vapaa roskista ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa mittaria millään tavalla.
Jos olet epävarma lukemista tai aseen turvallisuudesta, ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet, mukaan lukien päämittari.

GOmittarin käyttäminen

Aseta GOmittari aseen patruunapesään.
Varmista, että se istuu kunnolla ja että lukko sulkeutuu täysin. Tämä osoittaa, että patruunapesän
syvyys on SAAMI:n suosittelema vähimmäisraja.

NO/GOmittarin käyttäminen

Aseta NO/GOmittari aseen patruunapesään.
Jos lukko ei sulkeudu täysin, patruunapesän syvyys on hyväksyttävä. Jos lukko sulkeutuu, tämä
osoittaa liiallista patruunapesän syvyyttä ja vaarallista tilaa.

Käytön jälkeen

Testauksen jälkeen poista mittari patruunapesästä ja puhdista se tarvittaessa.
Säilytä mittari sen suojakotelossa tai määrätyssä säilytyspaikassa.

Hävittämisohjeet



Hävitä mittari paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos mittari on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, älä yritä korjata sitä. Noudata sen sijaan paikallisia
hävittämisohjeita metallituotteille.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai
pätevään aseasiantuntijaan.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina turvallisuus
etusijalle ja ota tarvittavat varotoimet käsitellessäsi aseita ja niihin liittyviä työkaluja.
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO
GAUGE. Denna produkt är utformad för att säkerställa säker drift av ditt vapen genom att tillhandahålla exakta mått
på kammerhuvudutrymmet. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder
produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du använder mätaren i en säker miljö, fri från distraktioner.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du hanterar vapen eller
relaterade verktyg.
Förvara mätaren på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet mätaren för slitage och skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter som involverar denna produkt till relevanta
myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid den mätare som matchar den specifika kalibern på ditt vapen.
Blanda inte varumärken av headspace gauges, eftersom detta kan leda till felaktiga avläsningar på grund av
toleranstapling.
Se till att mätaren är ren och fri från skräp innan användning.
Försök inte att modifiera eller ändra mätaren på något sätt.
Om du är osäker på avläsningarna eller säkerheten för ditt vapen, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive headspace mätaren.

Använda GOmätaren

Sätt in GOmätaren i kammerhuvudet på vapnet.
Se till att den passar ordentligt och att låset stängs helt. Detta indikerar att kammerdjupet ligger inom
det SAMMIrekommenderade minimumet.

Använda NO/GOmätaren

Sätt in NO/GOmätaren i kammerhuvudet på vapnet.
Om låset inte stängs helt, är kammerdjupet acceptabelt. Om låset stängs, indikerar detta överdrivet
kammerdjup och ett osäkert tillstånd.

Efter användning

Ta bort mätaren från kammerhuvudet efter testning och rengör den om det behövs.
Förvara mätaren i sitt skyddande fodral eller avsedda förvaringsområde.

Avfallsinstruktioner



Bli av med mätaren i enlighet med lokala regler.
Om mätaren är skadad eller inte längre användbar, försök inte att reparera den. Följ istället lokala
avfallshanteringsriktlinjer för metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen kontakta dina
lokala myndigheter eller en kvalificerad vapenspecialist.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE. Prioritera
alltid säkerhet och vidta nödvändiga försiktighetsåtgärder när du hanterar vapen och relaterade verktyg.
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER
NOGO GAUGE. Tento produkt je navržen tak, aby zajistil bezpečný provoz vaší zbraně tím, že poskytuje přesná
měření hloubky komory. Přečtěte si prosím tuto bezpečnostní příručku pečlivě, abyste pochopili, jak produkt používat
bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby jste měřidlo používali v bezpečném prostředí, bez rozptýlení.
Vždy používejte odpovídající osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, při manipulaci se
zbraněmi nebo souvisejícími nástroji.
Uložte měřidlo na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte měřidlo na opotřebení a poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty týkající se tohoto produktu příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte měřidlo, které odpovídá konkrétnímu kalibru vaší zbraně.
Nemíchejte značky měřidel hlavy náboje, protože to může vést k nepřesným měřením v důsledku hromadění
tolerancí.
Zajistěte, aby bylo měřidlo čisté a bez nečistot před použitím.
Nepokoušejte se měřidlo jakkoli upravit nebo změnit.
Pokud si nejste jisti měřeními nebo bezpečností vaší zbraně, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Shromážděte veškeré potřebné nástroje a vybavení, včetně měřidla hlavy náboje.

Použití GO měřidla

Vložte GO měřidlo do komory zbraně.
Zkontrolujte, zda správně sedí a zda se závěr plně uzavře. To naznačuje, že hloubka komory je v rámci
minimálního doporučení SAMMI.

Použití NO/GO měřidla

Vložte NO/GO měřidlo do komory zbraně.
Pokud se závěr plně nezavře, hloubka komory je přijatelná. Pokud se závěr zavře, naznačuje to
nadměrnou hloubku komory a nebezpečný stav.

Po použití

Po testování vyjměte měřidlo z komory a v případě potřeby jej vyčistěte.
Uložte měřidlo do jeho ochranného pouzdra nebo určené úložné oblasti.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte měřidlo v souladu s místními předpisy.
Pokud je měřidlo poškozené nebo již nepoužitelné, nepokoušejte se jej opravit. Místo toho postupujte podle
místních pokynů pro likvidaci kovových výrobků.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti používání tohoto produktu, obraťte se na místní
úřady nebo kvalifikovaného odborníka na zbraně.

Při dodržování těchto bezpečnostních pokynů a pravidel můžete zajistit bezpečné a efektivní používání RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 204 RUGER NOGO GAUGE. Vždy dávejte přednost
bezpečnosti a přijímejte potřebná opatření při manipulaci se zbraněmi a souvisejícími nástroji.


